
Actualización de primavera: 
Herramientas al alcance de la mano
Al entrar en la primavera, recordamos que esta estación 
es sinónimo de renovación, mejora y preparación para 
lo que está por venir. Republic Services se compromete 
a ofrecer calles más limpias, tiempos de respuesta más 
rápidos y mayor transparencia para nuestra comunidad.
Esta temporada, destacamos las herramientas diseñadas 
para que sea más fácil que nunca conectarse con nosotros:

Portal iWorQ
Denuncie los casos de recolección no 
realizada y vertidos ilegales, o programe 
la recolección de artículos voluminosos 
mediante el portal de la Ciudad.

Localizar mi camión
Consulte los horarios de recolección y 
reciba actualizaciones del servicio en 
tiempo real. Para registrarse, inicie sesión o 
cree una cuenta. Introduzca su dirección de 
servicio para obtener acceso instantáneo.

Encuesta comunitaria
¿Tiene algún comentario? Díganos qué 
le parece nuestro servicio y ayúdenos 
a mejorarlo mediante nuestra breve 
encuesta comunitaria de 1 minuto.

Spring Update:  
Tools at Your Fingertips
As we step into spring, we’re reminded that this 
season is about renewal, improvement and preparing 
for what’s ahead. Republic Services is committed to 
delivering cleaner streets, faster response times and 
greater transparency for our community.
This season, we’re highlighting tools designed to make 
it easier than ever to connect with us:

iWorQ Portal
Report missed pickups and illegal 
dumping, or schedule bulky item pickup 
through the City’s portal. 

Track My Truck
View collection schedules and receive 
real-time service updates. To register, log 
in or create an account. Enter your service 
address for instant access.

Community Survey
Have feedback? Tell us how we’re doing 
and help improve our services through our 
short 1-minute community survey.
 

Reporting Service Issues: Who to Contact 
Notificación de problemas con el servicio: Con quién comunicarse 

To ensure timely resolution, please contact the following: 
Para asegurar una resolución oportuna, comuníquese con:

Call Republic Services
800.299.4898

•	 Missed trash, recycling or 
organics pickups 

•	 Service questions/issues
•	 Bulky item pickup
•	 Door-side household hazardous 

waste (HHW) collection
•	 Medical sharps disposal containers
•	 Report damaged carts/bins for 

replacement
•	 Illegal dumping/abandoned items 

 
 
 

Llame a Republic Services
800.299.4898

•	 Recolección de basura, reciclaje 
o residuos orgánicos no realizada

•	 Preguntas/inquietudes con  
el servicio

•	 Recolección de artículos voluminosos
•	 Recolección de residuos 

domésticos peligrosos (HHW, por 
sus siglas en inglés) a domicilio

•	 Contenedores para la eliminación 
de instrumentos médicos punzantes

•	 Informar sobre carritos o 
contenedores dañados para que 
sean reemplazados

•	 Vertido ilegal/artículos abandonados

Call the City of Inglewood 
310.412.5333

•	 Unresolved service issues
•	 Encroachment permits 
•	 Billing concerns

Llame a la  
Ciudad de Inglewood

310.412.5333
•	 Inquietudes sobre el servicio no 

resueltas
•	 Permisos de incursión
•	 Inquietudes sobre la facturación
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Tips for Curbside Collection of Recycling and Trash
	Ă Close the lids on all your carts.

	Ă Bag waste that will be placed into your 
trash cart.

	Ă Toss only LOOSE recyclables into the 
recycling cart. If you aren’t sure what is 
recyclable, visit RecyclingSimplified.com.

	Ă Break down and flatten boxes before 
recycling. If needed, cut cardboard 
into pieces no larger than about 18 by 
18 inches. 

	Ă Empty food and beverage containers. 
Wipe or rinse out food residue as 
needed. Allow containers to dry before 
putting them into the recycling cart.

	Ă Don’t overfill carts. Save extra 
materials to be placed into carts the 
following week.

	Ă Don’t put any of these items into your 
recycling cart: plastic bags; food; takeout 
coffee cups; clothing and textiles; hoses 
and cords; tissues, napkins and paper 
towels; household batteries; or paint.

Quick Tips for Organics 
Collection:                                                                                                             

•	 Freeze food scraps until you are 
ready to empty the compost pail to 
reduce odors and mold buildup.

•	 Empty compost pails into your organics 
cart regularly to avoid overflow.

•	 Regularly clean compost pails 
with soap and water to prevent 
contamination and odors. 

Consejos para la recolección en la acera de reciclaje y basura
	Ă Cierre las tapas de todos sus carritos.
	Ă Embolse los residuos que se colocarán 

en su carrito de basura.
	Ă Eche sólo materiales reciclables 

SUELTOS en el carrito de reciclaje. Si 
no está seguro de qué es reciclable, 
visite RecyclingSimplified.com.

	Ă Desarme y aplane las cajas antes del 
reciclaje. Si es necesario, corte el cartón 
en trozos de un tamaño máximo de 
unas 18 por 18 pulgadas.

	Ă Vacíe los envases de comida y bebida. 
Limpie o enjuague los restos de 
comida según sea necesario. Deje 
que los envases se sequen antes de 
colocarlos en el carrito de reciclaje.

	Ă No sobrellene los carritos. Guarde los 
materiales sobrantes para colocarlos 
en los carritos la semana siguiente. 

	Ă No deposite ninguno de estos artículos en 
su carrito de reciclaje: bolsas de plástico; 
comida; vasos de café para llevar; ropa y 
textiles; mangueras y cables; pañuelos de 
papel, servilletas y toallas de papel; pilas 
domésticas; o pintura.

Consejos rápidos para  
la recolección de  
productos orgánicos: 

•	 Congele los restos de comida hasta 
que esté listo para vaciar el cubo de 
compostaje, con el fin de reducir los 
olores y la acumulación de moho.

•	 Vacíe regularmente los cubos de 
compost en su carrito para productos 
orgánicos para evitar que se desborde.

•	 Limpie regularmente los cubos de 
compostaje con agua y jabón para 
evitar la contaminación y los olores.

Best Practices for Trash, Recycling & Organics 
Mejores prácticas para la basura, el reciclaje y los residuos orgánicos

What Goes Inside Your Carts/Dumpsters  
Qué va dentro de sus carritos o 
contenedores de basura

Organics Recycling 
Made Easy                                                                                                             
Make food scrap recycling 
part of your daily routine, 
and help reduce waste 
sent to landfills. Diverting 
organics supports a 
cleaner environment and 
strengthens our citywide 
sustainability efforts.
To help residents get 
started, the City of 
Inglewood is offering free 
kitchen compost pails. 
The first 20 pails are 
available at no cost. To 
request a pail, please call 
310.412.5133. 

Reciclaje de 
orgánicos fácil 
Incorpore el reciclaje de 
restos de comida a su 
rutina diaria y ayude a 
reducir los residuos que 
se envían a los rellenos 
sanitarios. Al desviar 
los residuos orgánicos 
contribuye a un medio 
ambiente más limpio y 
refuerza los esfuerzos de 
sostenibilidad de toda  
la ciudad.
Para ayudar a los 
residentes a empezar, 
la Ciudad de Inglewood 
ofrece cubos de 
compostaje para la 
cocina gratis. Los 
primeros 20 cubos están 
disponibles sin costo 
alguno. Para solicitar 
un cubo, llame al 
310.412.5133.
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Additional Disposal Programs
Republic Services provides special collections for 
household hazardous waste (HHW), sharps, batteries 
and bulky items. For information and instructions on 
these programs, please visit RepublicServices.com/
municipality/Inglewood-ca or call 800.299.4898.

Programas de eliminación adicionales 
Republic Services brinda servicios especiales de 
recolección de residuos domésticos peligrosos (HHW, 
por sus siglas en inglés), objetos punzantes, pilas 
y artículos voluminosos. Para obtener información 
e instrucciones sobre estos programas, visite 
RepublicServices.com/municipality/Inglewood-ca o 
llame al 800.299.4898.

Upcoming City Events
Drive-Thru Paper Shredding and  
Electronic Waste Event 
Saturday, March 28, 9 a.m. to 12 p.m. 
Location: Inglewood Transit Parking Lot (Southeast 
corner of Prairie/Arbor Vitae, on SoFi Stadium site)
No more than three grocery bags or boxes of 
shredding material per vehicle. Service is limited to 
Inglewood residents, and ID is required. For more 
information, please call 310.436.7341.
Operation Clean Sweep  
April 4, 11, 18 and 25 and May 2
Details are provided on the back page of this 
newsletter. You may also call 800.299.4898 or 
310.436.7341 for more information.

Próximos eventos de la Ciudad
Evento de trituración de papel y desechos 
electrónicos desde el auto 
Sábado 28 de marzo, 9 am a 12 pm 
Ubicación: Estacionamiento del Centro de 
Transporte de Inglewood (esquina sureste de 
Prairie/Arbor Vitae, en el recinto del estadio SoFi)
No más de tres bolsas de la compra o cajas de 
material para la trituración por vehículo. El servicio 
está limitado a los residentes de Inglewood y se 
requiere presentar un documento de identidad. 
Para mayores informes, llame al 310.436.7341.
Operación Barrido Limpio  
4, 11, 18 y 25 de abril y 2 de mayo
Se brindan más detalles al final de este boletín 
informativo. También puede llamar al 800.299.4898 
o 310.436.7341 para obtener más información.

Download the Republic Services App
Republic Services gives you one simple tool to manage 
your account needs. Visit RepublicServices.com/
Account/login to sign up or download the app.

Descargue la aplicación Republic Services 
Republic Services le brinda una herramienta simple 
para administrar las necesidades de su cuenta. Visite 
RepublicServices.com/Account/login para registrarse 
o descargar la aplicación.

Best Practices for Trash, Recycling & Organics 
Mejores prácticas para la basura, el reciclaje y los residuos orgánicos

Recycling Requirements for Businesses
Businesses play a vital role in keeping the City of 
Inglewood clean and compliant with state and local 
regulations. All businesses are required to:

•	 Maintain clearly labeled organics, recycling and 
trash containers

•	 Properly separate materials to prevent contamination
Food recovery is required for certain larger businesses 
and encouraged for all. To learn more about food 
recovery requirements and donation options, visit 
FoodDROPLA.com.

Requisitos de reciclaje para negocios 
Los negocios juegan un papel fundamental para 
mantener la ciudad de Inglewood limpia y en 
cumplimiento con las regulaciones estatales y locales. 
Todos los negocios deben:

•	 Mantener los contenedores de residuos orgánicos, 
reciclables y basura claramente etiquetados.

•	 Separar adecuadamente los materiales para evitar 
la contaminación.

La recuperación de comida es obligatoria para 
determinadas empresas de gran tamaño y se 
recomienda a todas las demás. Para aprender más 
sobre los requisitos de recuperación de comida y las 
opciones de donación, visite FoodDROPLA.com.
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Operation Clean Sweep
During Operation Clean Sweep (OCS), you may dispose 
of your bulky items without scheduling a pickup. Simply 
place your items at the curb. Your street sweeping day 
determines your OCS pickup Saturday. This service 
is free of charge for single-family and multi-family 
residents only.

Acceptable  
Items

If your regular street 
sweeping day is:	
Monday			 
Tuesday 			 
Wednesday
Thursday
Friday 	  			 
 

Your Operation Clean 
Sweep Date will be:
Saturday, April 4, 2026
Saturday, April 11, 2026
Saturday, April 18, 2026	
Saturday, April 25, 2026
Saturday, May 2, 2026		

For more information on Spring 2026 OCS, contact 
Republic Services at 800.299.4898 or 310.436.7341, or visit 
CityofInglewood.org.

Operación Barrido Limpio
Durante la Operación Barrido Limpio (OCS, por sus siglas 
en inglés), puede deshacerse de sus objetos voluminosos 
sin programar la recolección. Simplemente coloque sus 
objetos en la acera. El día de limpieza de su calle determina 
el sábado de recolección de OCS. Este servicio es gratuito 
sólo para residentes unifamiliares y multifamiliares.

Artículos  
Aceptables

Si su día de barrido de 
calles regular es:	
Lunes			 
Martes 			
Miércoles
Jueves
Viernes 	  		 	  

La fecha de su Operación 
Barrido Limpio será:
Sábado, 4 de abril, 2026
Sábado, 11 de abril, 2026
Sábado, 18 de abril, 2026	
Sábado, 25 de abril, 2026
Sábado, 2 de mayo, 2026		

 
Para mayores informes sobre el OCS de Primavera 2026, 
comuníquese con Republic Services al 800.299.4898 o 
310.436.7341, o visite CityofInglewood.org.

Holiday Notes: No collections on 
Memorial Day. Residential pickup services 
for recycling and waste will be delayed by 
one day that week.

Notas de los días festivos: No hay 
colecciones en el Día de Conmemoración. 
Los servicios de recogida residencial para 
reciclaje y desechos se retrasarán un día 
esa semana.
©2026 Republic Services, Inc. 

Inglewood Office
Monday–Friday:
8 – 11 a.m. and 12 – 5 p.m.

110 S. La Brea Ave., Suite #210
Inglewood, CA 90301

Phone: 310.436.7341  
RepublicServices.com/municipality/Inglewood-ca

800.299.4898

14905 S. San Pedro St. 
Gardena, CA 90248

PRSRT. STD.
U.S. POSTAGE

PAID
PERMIT NO 1522
LOS ANGELES, CA

Consolidated Disposal Service
A Republic Services® company

RepublicServices.com/municipality/Inglewood-ca

http://CityofInglewood.org
http://CityofInglewood.org
http://RepublicServices.com/municipality/Inglewood-ca

